
Пришёл маленький молочный пирожок, Хо Чэнван, и принёс своего щенка, чтобы показать
Нин Шу те слова, которые он учился писать. Нин Шу посмотрела на них и радостно
воскликнула:

- Чэнван стал гораздо лучше писать!

Хо Чэнван посмотрел на Нин Шу большими сверкающими глазами, а потом застенчиво сказал:

- Матушка-Императрица, этот покорный сын будет усердно трудиться. Однако Отец-Император
даже не спрашивал этого покорного сына о его домашней работе, даже несмотря на то, что
этот покорный сын запомнил так много поэм.

Хо Чэнван выглядел очень разочарованным. Он усердно трудился, но ему вообще не задавали
вопросов, поэтому он не мог похвастаться своей работой.

Нин Шу протянула руку и подняла щенка Хо Чэнвана, взяв его за шкирку. Щенок тщетно
трепыхался, поэтому это выглядело довольно мило.

- Матушка-Императрица, пожалуйста, будь нежнее.

Взгляд Хо Чэнван наполнился душевной болью при виде щенка.

Нин Шу вернула щенка обратно в руки Хо Чэнвана и серьёзно посмотрела на него.

- Чэнван, ты учишься не ради других. Не ради Отца-Императора и не ради Матушки-
Императрицы, а ради себя.

Нин Шу почувствовала, что Хо Чэнван всё ещё был слишком одинок. Во дворце не было других
детей его возраста, с которыми он мог бы играть. Вот почему он так привязался к маленькой
лисице в изначальной истории.

Сяо Сяо любила своего сына, но она возложила на Хо Чэнвана слишком много надежд и
слишком сильно давила на него, поэтому Хо Чэнван не смог выдержать этой ноши.

Она должна найти друга детства для этого ребёнка. Играть с собакой каждый день – это не
решение.

Ей нужно найти ему приятеля для учёбы.

Первой же её мыслью был старший брат изначального хоста. У него был сын, который был на
два года старше Хо Чэнвана. Этого ребёнка тоже обезглавили в изначальной истории.

Изначальному хосту приходилось преодолевать чувство вины, когда она узнала, что её
племянник, маленький ребёнок, умер из-за неё. Вся её семья была казнена. Император был
бессердечен, а её сын вёл себя совсем не так, как подобает сыну. Слишком многое навалилось
на неё, поэтому она и решила повеситься.

- Ты ещё помнишь своего старшего брата Цингуаня? Матушка-Императрица попросит
старшего брата Цингуаня прийти во дворец, чтобы составить тебе компанию, как тебе такое? –
спросила Нин Шу. – Матушка-Императрица надеется, что Чэнван сможет быть счастливым.



- Правда? – Хо Чэнван посмотрел на Нин Шу и возбуждённо спросил: - Старший брат придёт во
дворец, чтобы составить компанию этому покорному сыну?

- Всё верно.

Когда Нин Шу видела, как обрадовался Хо Чэнван, она почувствовала, что это правильный
выбор – позволить ему общаться с другими детьми.

Нин Шу отправила кого-то, чтобы поговорить об этом с дедушкой и на следующий день Сяо
Цингуань был отправлен во дворец. Сяо Цингуань имел простую внешность и крепкое
телосложение, словно у маленького бычка. С первого же взгляда было ясно, что он родился в
военной семье.

Кстати говоря, семья Сяо была действительно полна талантливых людей и все четыре
поколения жили под одной крышей. Но, в итоге, они все были уничтожены, без единого
выжившего потомка. Это поистине было трагедией.

- Тётушка! – воскликнул Сяо Цингуань.

- Называй её Ваше Императорское Высочество! Что значит "тётушка"? – Чжао Ши шлёпнула
Сяо Цингуаня по голове и сказала: - Ваше Императорское Высочество, этот ребёнок почти не
знает никаких манер. Я боюсь, что он оскорбит другие высочества, что живут в этом дворце.

Сяо Цингуань потёр свою голову и громко сказал:

- Бабушка, не бей по голове этого внука!

- Мама, не волнуйся. Эта дочь позаботится о Цингуане.

Нин Шу позволила Хо Чэнвану, который практически прыгал от радости, подойти и
поздороваться.

Затем она отправила обоих детей играть снаружи. Когда она увидела, каким радостным был Хо
Чэнван, она почувствовала облегчение. Это можно было счесть за выполнение части задания
про сына, где она должна была сделать что-то для сына оригинального хоста.
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